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M A G Y A.R K IX R I I . 
Bécs, Kedden, J anuarius* Adikén, 1825. 

Frantzia Ország; „Örömmel jelentem Üraságtolmak , 
hogy a' külső Országló székeknek erán-

A' Király kinyitotta a' mult Dec. 22- tünk való gondolkodása semmi változást 
dig napján a' két Kamaráknak 1825-dik nem szenvedett, és az eránt is telyes bi-
esztendőre való üléséit. Kinyitó* beszédje "zödalmunk lehet , hogy az ők' velem való 
e' volt : — „ , " - jó egygyetértése , továbbá ís fenn fog 

„Uraim! Szívem' első szüksége az,~ állani. A* megengesztelődésnek lelke 's aa 
hogy a' magam és az Urak fájdalminkról őket lelkesítő bölcsesség legbizonyosabb 
szolljak. É h e z t e t t ü n k egy bőlts Királyt, kezességül szolgálnak a' népeknek a r r a , 
a', kit famíliája nyájasan szeretett, népei tisz- hogy azon ostoroztatások, mellyeket ön
teltek , 's minden külső Országlószékek nagyon sok esztendőkig szenvedtek, töb-
becsületben tartottak. hé nem fognak viszsza kerülni. En sem-

„Azt a' Királyt vesztettük-el, kinek mit el nem fogok mellőzni, hogy ezen sze-
Országlasa' dicsősséges híre soha el nem rentsés egygyetértés, 's ennek gyümöltse 
alszik ; ki nem csak hogy Őseim' thronu- a' békesség, fenntartassanak. Ezen czél-' 
sát helyreállította, hanem olly intézetek zássál egygyeztem-meg abbá, hogy a z 0 n 
által is megerőssítette , mellyek a' jelen- Franczia" sergeknek, mellyeket az én Fi-
valót a' múltai öszszeengesztelvén, 's egy- jam annákía ' táborozásnak elvégzése uián,. 
gyesítvén, Franczia Ország' csendességét mellyet én mint Franczia, és mint Atya,' 
és boldogságát viszsza adták. dicsősségesnek nevezhetek, Spanyol Or-

„Az a' megillető részesülés, mellyet szagban hátra hagyott vala , egy részét 
a* Királynak az én Bátyámnak utolsó szem- még tovább is ott hagyjam. Ezen ideig-
pillantataiban az egész nemzet kimutatott , óráig tartó rendelésnek feltételei egy olly 
nékem legédesebb vigasztalásul szolgált , Alku által határoztattak-meg, a'melly mind 
és igazán elmondhatom, hogy én egyedül a' két Monarkhiáknak szentséges javaival 
ennek köszönöm, hogy annak a' bizoda- megegygyeznek. ; 
l o m n a k , mellyel thrónusra lett űlésemkor 
fogadtaítam, telyesen örvendhettem. „Az az erős talpkövéken álló bátor-

„Ezen bennem helyheztetett bizoda- s á g , mellyet nékünk a ' m i külső Országok 
lomnak , Ura im, nem kell m e g c s a l a t t a t n i e r á n t való környül állásaink adnak, a' mi 
esmérem én mind azokat a'kötelességeket, boldogságainknak kifejtetéssekré fognak-
mellyeket a' Királykodás tőllem megkívánr szolgálni. Uraim! én a' dolgoknak ezen 
hanem népeim eránt viseltető szeretetem hasznos folyamatját elősegéllení fogom, 
által gyámoliítatván, reménlem, hogy Is- 's lassanként előtekbe terjesztetem azon 
ten' segedelmével erőm és bátorságom fog jobbításokat, mellyeket a'Kcligiónak szen-
íenni a r r a , hogy mind ezeknek'megfelel- tséges javai 's mi törvényhozási systemánk-/ 
késsek nak legfontosabb ágazatai megkívánnak, 



„Á» örökkévalóságra ' által köllöjött 
JKirály , az én Bátyám, nagy" vigasztalást 
t a l á l t a b b a n , hogy a' •Rcvolútzió' utolsó 
sebeinek begyógyittatássokra az eíőintcze-. 
teket megletethette.-Eljöttaz a'szempilían-
t a t , hogy azon. bölcs plánumokat, mellye-
liet ő elintézett, végre hajtsuk. Fináníziánk' 
állapoija meg fogja engedni , hogy az 
igasságnak és politikának ezen nagy tár
gyát végre hajttsuk, a* nélkül, hogy az 
adózást szaporíitsuk, hogy Hitelünknek 
.árusunk, és hogy a' Státus' külömb-külömb 
szükségeinek kielégittetéssekre hataroztat-
va lévő summákból valamit elvegyünk; 

„Ezen talám nem is reménlett re-
súltatumokat m i , Ura im, az Uraságtok 
egygyüít - munkálodásávál a' mi Státusunk' 
fmantziájába behozatott rendnek 's a' bé
kesség' fennállásának köszönhetjük. Állha
tatossággal hiszecn, hogy Uraságtok az én 
czélzásaimban megegygyeznek,, 's hogy 
ezen eszközök, mellyek a' (a'revolülziói 
kivándorlás miatt okoztatott) kárrallások-
•nak viszszatérittetését tárgyazzák , az én 
akaratomnak az Urakéval való tellyes meg-
«gygyezése által végre fognak hajtatni. 

„Akarom, hogy az én megkoronázta-
tásomnak czerimoniáji ezen Kamarának 
az én thronusra lett lépésem után való 
első. öszszegyülekezését kövessék. Az'Urak 
jelen fognak ezen felséges innepi czerimo-
nia-tartásokon lenni. O t t , azon Oltár' lép-
csőji előtt, a' hol Chlodowig a' Szent Ke
netet vette, 's annak szemei előtt, kik a' 
nemzeteket és Fejedelmeket ítéli', ujjítom 
én meg azon esküvést, hogy a' Státus' tör
vényeit 's az én Bátyámtól a' Királytól 
ezen Országnak adatott Constitútziót fenn 
fogom tar tani , 's az eránt tiszteletet és en
gedelmességet fogok szerezni. Meg'bgom az 
Isteni Gondviselésnek köszönni azt, hogy 
engem' akart mint eszközt kegyelmesen 
felvenni ar ra , hogy népemnek utolsó se
beit általam meggyógyíttassa; 's esdekel
ve fogok néki könyörögni azé r t , hogy ezen 

szép Franczia Országot, a' mellyen Ország
iam büszke vagyok, folytában oltalmazni 
meg ne szünnyön." 

A' Királynak ezen beszéde nagy tap-
solással 's örvendezéssel fogadtatott. 

Franczia Pair Gróf F e r r a n d a» 
ujjságokban egy tudósítást hirdetett-ki , 
melyben azt erőssít i , hogy már XVüI-dil; 
Lajos Király, és pedig a' maga Parisba 
lett első viszszamenetele után azonnal meg
határozta volt , hogy a' Kivándorlottaktól 
vallott kart néksek visszafordí t tassa , 
a' melyben csak n' 100 Napokig tartott Or
száglása által gátoltatoU-meg, melly a'Stá
tusnak 1600 'millió Frank költséget oko
zott : a' Kivándorlottak' kárvallásának visi-
szatérittetése pedig ezen summának csak 
felére, ugy mint 800 milliókra tétettetne. 
A' Párisi Kurir nagyon hevesen kibocsát
kozott ezen czélzás el len, hanem a' Csil
lag még hevesebben felelt néki. Ezen tárgy
ról nem soká a' Kamarákban is- sok szó 
fog elé fordulni. 

Egy R h e i m s városából jött magá
nos levélben ezeket olvassuk: — „ 

„Itt mindenek a* Monarkha' koronáz-
tatásához való készületekkel foglalatoskod
nak , a* mellyek nagyok , 's megkoronázta-
tandó főnek méltóságához illők. Az Érse
ki palotában, melybe a' Király fog be-
szál lani , éjjel nappal dolgoznak : hanem 
a* munkák, mellyekhez fogtak olly sokak 
és nagyok, hogy kétségbe kezdik hozn i , 
hogy a\ Koronázásnak napjáig készen le
hessenek. Az itt találtató betegek* háza lc-

. rontatik és templom építtetik hellyébe. Az 
a' része az Érseki palotának, a' melly már 
régtől fogva bűnösök fogházául szolgait , 
valamint szintén az a' része i s , melly egy 
törvényszéknek szolgált tanácsház gyanánt, 
most ismét öszszecsatoltatnak az Érseki 
épülettel. A' Város' háza legalább is két
akkorává tétetik, mint eddig volt , a 'melly 



s'égre mellette 6 házak rontattak lo. A'tem
plomok és Klastrómok más heliyekre vi
tette tnek , 's ezeknek épületeik más régre 
fordíttatnak. Hagy az úgy nevezett Király' 
piaczának a' Város' piaczával való itözö-
sü 'ése alkalmatosabbá tétettethessék, egy 
ujj uczát csinálnak , a' melly végre . egy 
egész sor-házat által kell törni. Ölly szá
mosak a' változások, a' meílyek itt tétet
nek , hogy mind leírni igen sokra telne. 
A' templom' belső r é s z e , melly e' világ
nak minden nevezetes Gothus-épületei kö-
eött a' legnevezetesebbeknek egygyike 's 
a' melyben most ezen Királyi felkenetíe-
tésnek pompáji tartatni fognak , minden 
eddig láttákat félyűl fog fényességére néz
ve múlni. Ezen templomnak most Kará-
tson után be kellett zárat ta tni , hogy a' bel
ső készületeket el lehessen benne kezdeni. 
A Koronázási czerimoniák Április' vége-
felé kezdődvén maga a* Koronázás Május' 
í-ső napján fog tar ta tn i , mint hogy a' Ki
rály azután 3-dikban akarja Parisba való 
pompás bemenetelét celebrálni, minthogy 
XVIII-dik Lajos Király is ugyan ezen na
p o n Május ő-dikán tartolta vala a' maga 
oda való viszszamenetelét , minekután-
n a az ő Szövetségesei ezen Országot a* 

.magok fegyvereik által viszsza nyervén, né-
lú azt viszsza adták. Már kezdik kiíogad-
ni a' szállásokat. Egy olly közép nagyságú 
szobának , melly az Érseki templomtól 
nem meszsze esik; a' b é r e , í 2—14 napra 
1000 Frankra van határoztaíva : de azt le
het gondolni , hogy még feljebb is fog hág
ni majd , midőn a' koronázás ' napja köze
led ik , kivált ha- megvalóságosul, a' mit 
beszéljnek, hogy az ezen nevezetes napra 
idegyülekezőknek száma reá fog 200 ezer
re menni. Azok a' szobák,melíyeknek ab
lakaikból a 'pá r tá ié ra , a' templomnak azon 
nagy és fő ajtajára lehet nézni , mellyen a' 
bemenetel tartatni fog, már megmondha-
tatlan drágák. Hogy egy példából az egész-. 
*e ítélhessünk, csak azt jegyezzük-meg, 

hogy a' mondott 11 agy ajtóval általellenbew 
egy épületért ezen néhány napokra 3o,oo® 
Frankokat Ígértek, de a' tulajdonba erre 
nem állott r eá , reménlvéti,"hogymajd ké
sőbbre többet fog érte kapni. 

Minekutánna X-dik Károly Király megegy-
gyezett abba , hogy azon 25 ezer Francai
ákból álló sereg, a* melynek, Spanyol Or
szágban való további megmaradása elein
tén meghatároztatott vala , 31 ezerre emel
tessék, erre nézve Ferdinandás Király is 
meghatározta, hogy azon 60 milliókat, 
mellyekkel Franczia országnak az eíőbbeni 
esztendőre adós , esztendőnként 5 per-Cen
tes interessel fogja fizetni, és így eszten
dőnként 3 milliókkal. A' most még ot tma-
rodandó 3 i ezer embereknek tartatására 
nézve pedig a' határoztatott, hogy ezekért 
egy esztendőre n i — 1 5 milliót fizessen, az 
az , csak annyit a' mennyivel ezen sereg-, 
nek tartatása Spanyol Országban azt a' 
summát felyűl haladja, a' mennyiben ott
hon Franczia Országban ugyan azon idő 
alatt kerülne. -

Abba i s ' megegygyezett a' Franczia 
Országlószék, hogy az Áígiriai prédáló 
hajók ellen is védelmezzék a' Franczia ha
di hajók a* Spanyol kereskedő hajókat, 
sőt hogy ha a' ílevolútziós emberek a' Spa
nyol partókra valahol kiszállani még ez
után is megpróbálnak, a' Franczia hadi 
hajók ezek ellen is védelmezzék Spanyol 
Országot. » 

Folytatása a' Trappista' Barátok és 
Barátaszszonyok klastromjok' állapotját il
lető Jegyzéseknek : —; Csak a' koporsó 
vagy nyújtóztató deszkának van-meg egész 
hoszszúsága, hogy örvendetes kinézésű! 
vagy reménségül szolgáljon "ezen Szerzete
seknek a' halál után elkövetkezni fogó 
hosassú álom eránt. Fejek alatt szalmával 



föUÖtt párnájuk van ; takarójok egy dur- ba nagy kedvét t a lá l j a , azt bejelenteni 
( va lepedő. Ágyaik alatt egy láda és egy tartozik, és a z , ő tőíie elvétetik. Minden 
vizeílő edény találtatik, melly mellé min- cgyüttvaló muukálódás halgatva folytalta-
den estve, egy ía-tokba dugott késeiket le t i k , csak az első szokta azt olykörolykor 
líell jíeimiek. V " . kéztapsolás által félbe szakasztani, a 'mel-

„Ebédlő szobájok is csak olly készületű, lyet égre vetett szemekkel való imádkozás 
anint a* hol hálnak. Csak szükséges évő követ. Régen az ebéd 12 ó rakor , a' Vcs-
szerszámaik vágynak; fa asztalról esznek, perák 5 órakor tartattak. 9 Most napja-
fa széken ülnek; még csak asztalkeszke- ban csak egyszer ülnek asztalhoz, déluíán-
nyőjök(törölközőjök)sincs. Különös víz-ivó ni 5 és 4 órák közöt t ; ha valaki a' mun-
edényt tesznek mindeniknek elejébe, mel- kánál elkésik, üres hassal fckszik-le. Evés 
lye t , mikor iszik, két" kézzel köteleztetik közben az evő eszközzel semmi lármát 
fogni. Törvényes rendtartás köztök, hogy nem szabad t enn i , líülömben az a' bünte-r 
ha valamelyik egy csép vizet kiont 'vagy tés követi a' vétkest , mint feljebb arról, 
egy kis kényérhaját elejt, azonnal térdre íratott , a' ki .egy morsalékot vagy kenyer-
iccll esnie , 's jelek által az Elöljárótól haját a' földre le-ejl. 
engedelmet kérni, mellyet ez az asztalnak (A' többi következik), 
egy kalapáttsal való megütése által szo- . 
kott megadni, de csak az után ha a'vétke- ... ' O ro s z Bir oda lo m* 
•ér t ennek valamely Barát-társa esdekelve 
bocsánatot kér. , Pelersburgban illy Cs. Parancsolatot. 

„Egy Trappistának kosztja egy észten-, vett a 'közönséges tanulásra és Papi elők
elő alatt 36 Frankokra (10 tallérra),: ru-<-gokra ügyelő jMinister és Fő Igazga-
házatja 9 Frankra 2 1/2 tallérra becsülte-.^tó; ——„- ..... 
t i k , 's ezen summát felyűl nem haladhat- * „Azon Cs. Rendelésünkben, mellyeS 
ja. Az ő ételek italok ál l : vízből, krum- Febr . 2í-kén 1802-ben az igazgató Sená-
p l i b o l , almából, dióból , 's vizbe és só- tushoz küldöttünk, egyéb határozások kö-
jba főtt zöldségből. Régebben kaptak oly- zöt t .a ' könyveknek revisiójára és nyomtat-
ior-ölykor egyebet is p . o : tejet , gyü- tatására nézve a' 2-dik czikkelyben az is, 
mölcsbort ' sa ' t . De az egy időolta. ; feiál- eléfordult: hogy a' könyvekben az Isteni 
littatott szorosabb' regulák mind ezeket és Világi Törvények ellen semmi ne talál-, 
«ltÖrlötték, valamint színién a' régebben tassék; a' 3-dik Czikkelyben pedig a' pa-
jszokásba volt kemény mátrázot ís el egé- rancsoltatott: hogy' a' Papokat 's általjá-
szen. Az álomra határoztatolt időből is ban a' Religiót illető dolgokra nézve a' 
elvontak egy órát. Régén 8 órakor feküd- könyvéknek kiadattatásakor, a* 1787-ben 
tek-le, 's 2-tőkor keltek-fel. Most a' lefek- kiadatott Parancsolat szorosan megtartat- ' 
•résre határoztatott óra 1; a 'felkelésre,az iassék. Mostanában az a könyv, melynek 
«jféli 2-to. i\iy c a , ' m e v a n : Beszéllgetések egy gyer-

A klastromi Apátur éppen ügy meg- meknek Sírjánál a Lélek halhatatlanságá
tenni tartozik minden legnehezebb és ked- ro l " — a' Metropolitának, S e r a p h i m -
Tctlcn munkát, p i n t akár mellyik közBa- n a k , általnézés végett elejébe adattatván, 
a-at, ha a sor réa következik. Éjjeli 1 órától azon tudósításokból, mellyeket ő ezen te-
fogva reggeli 7,-tig az imádkozás tar t , az- kintetben hozzám intézet t , úgy veszem 
után dologhoz fognak. Ha valamelyik Ba- eszembe,, hogy az említett Cs. Parancso
dat vagy Barataszszony valamelly munka- latokkal ellenkezőleg sok religiósua könv-



teli, pedig a' mellyekben gyakran a*Szent tfeff 5o ,ooo, Gróf Potoczky 20,000, Vmá^ 
írásnak nem igaz és morál-ellenvaló ma- sok is sok ezer Rubeleket adtak, 
gyarázatai fordultak e lé , a* magános könyv- Az a' Biztosságok, mellyeket a' Császár 
nyomtató mívhellyekbcn a* Synódusnak ezen árvíznek elcsendesedése után az egész 
minden előrevaló általnézése nélkül ki- kárrallás* minéműségének megvisgálására 
nyomtattatnak, ellenben más olly köny- kinevezett, folytatják munkájokat. Követ' 
v e k , mellyek a' mi igaz hitű Szentegyhá* kező pontok.adattattak megvisgálás végett 
zunknak lelkével megegygyezőleg írattat- elejiküe: — „ 
t ak , kemény tilalom alá vágynak vettetve. „1) Hány ember veszett-el; —• 2) Mi-
így van a' dolog a' fenn-nevezett könyvel csoda íamiliájok voltj — 3) Hány házak 
i s , melynek éz a* Czíme: „Beszélgetések mosattattak-el egészen, vagy tétettek lak-
egy gyermeknek sírja felett a 'Lélek halha- hatatlanokká? — 4) Kik voltak a* tulajdo-
„tatlanságárol." nosaik? — 5) Kik laktak ezen házokban? 

„A" mi Cs. Parancsolatokról való illy — 6) Hol laknak most ezen szeméílyek? 
eltávozásoknak 's a' morá l ra és felvilágo- —. 7) Micsoda állapotban vágynak? — 
sodásra ebből következő káros lelki-álla- 8) Micsoda szükséges segedelem kívánta-
pó tnak meggondolása u t á n , megparantsól- tik számokra? — 9) Élelmekre? — xo> 
j u k , hogy az enhekutánna kinyomtatta tan- A' mostani téli időre nézve megkívántat* 
dó könyveknek és fordításoknak kijövele- ruházatjókra? — n ) Fűtésre? — i2> 
k o r , kiváltképpen pedig az Oskolákban a' Megparancsolta Ő Felsége , hogy mind 
tanítási tudományos módokra nézve, na- azoknak, kiknek lakások nincsen, kato-
gyon vigyázni k e l l , hogy semmi e'-féle nai tulajdonságú szállások rendeltesse-
bé ne csúszszon. Az e' féle vígyázatlansá- nek ; —> i 3 ) Hogy a* szegényeknek ke-
gok által a 'nemzet i boldogság; nagy k á r t ; nyerői és s ó t a d j a n a k ; — i4) Hogy az ezen 
vallhatna , erre nézve az ú r az Isten előtt czélra való .kenyeret a' katona sütőházak
és előttünk köteleztetik a r r a , hogy lan- ban süssék a 'Korona-gabonájából 's a ' só t 
kadt tság nélkül vigyázzon, hogy minden a' Státus 'magazinumaiból vegyék hozzá; 
tévelygési széllyel szóratott tudományokat —• i5) Hogy a' szegényeknek ruhát adja-
elnyomjon, azokat gyökerestül k i i r t t s a , ' s n a k , kiváltképpen pedig téli ruhát x6) 
azoknak létét vagy ujjabb eléfordúlását Hogy,'fűtésre? való 'fát is szerezzenek-szá-
semmi formában meg ne engedje. Ha na- mokra 5 — 17) l logy a'betegeket katona / 
gyon fontos tárgyak fordulnak e l é , az Ispotályokba vigyék, 's hogy i8 ) szor , 
ilyent élőnkbe terjeszteni el ne mulassa az Orvosok rendeltessenek-ki, kik a' szegény 
tJr. A' feljebb említett könyvnek ped ig , betegeket házaiknál felkeressék, 's az Ispo» 
melynek ez a* czímirása : „Beszéllgetések tályokban is gyógyittsák. 
egy gyermeknek sirja felett á* Lélek' hal- Azon egymill ió Rubelekből álló suat-
hatatlanságárol" — mellyet a' Metropolíta mából , mellyet a' Császár mindjárt elein* 
keresztül nézett és jóvá hagyott, kinyom- tén ezen Biztosság' kezébe adott, a Város? 
tattatását és eladattatását mi ezennel megpa- három leginkább megkárosodott r é sze i , 
rancsol juk .—" „Sándor. úgy mint Wibu r g , régi Petersburg,és Wa« 

, - i i - sili - Oítrow Kormányozóinak kezekb* 
A'Pétersburgi nagy árvíz által nyo- 300,000 Rubelek adattak, 

moruságra juttattatott szegénység' számára Az Özvegy Császárné az általa felál-
naponként érkeznek-be sok szép adoma- liitatott, úgy nevezett két (Char i té) Kö« 
"jrolí. Orioff Qróíné 100,000 # GheremeV nyörűiő házakat, mellyek köziül aa egy-
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gyik Özvegyek'a' másik Talált-gyermekek' Méltóságos Báró Vásáros Naményi i?-
háza , most hasonlóképpen úgy intéztette- jabb E Öt v Ö s Ignátz Cs. K. Camerarius 
e l , hogy az egygyikbe az árvíz miatt meg- Ú r , T . N. Sáros V.megye Administrátorává 
károsodott emberek, a 'másikba szülőjiktől Méltóságos Silassi és Pilisi S i l a s : s y 
megfosztatott gyermekek vétettessenek-be. Jó'sef Cs. K. Camerarius Úr és K. Sep-

B é c s. temvirális Asscssor T. N. Zemplény V.gye' 
. Császár és Király Ő Felsége kegyel- Administrátorává 

mesén méltóztatott a' Magyar Országi T. Méltóságos Báró V e n k h e i m Jó'sef 
N. Vármegyéknél következő változásokat Cs. K. Camerarius tir T. N . A r a d és Kras-
és kiheveztetéseket rendelni : : só V.gyék Adniinistratora T. N. Arad V.gye* 

Méltóságos Radváni Gróf G y ő r y Fe- Fő Ispányává 
rencz Cs. K. Camerarius és Tanátsos Úr T. Gróf Vásonykeöi Z i c h y Ferencz Cs. 
N. Tolna V.gye Administratora T, N. Bars K. Camerarius a' Leopold Cs. Rend Kom-
V.gye Fő Ispányává. mandátora, Belső Titkos Tanátsos Úr ő Ex-

Méltóságos Gróf K e g l e v i t s János cellentziája, T. N. Gömör V.gye Adminis-
Ur T, N. Bars V.gye' Administratoraugyan t rá tora , T. N. Bihar V.gye Fő Ispányává 
ezen T. N. V.gyének Fő Ispányává. Méltóságos Gróf Buzini K e g 1 e v i c s 

Méltóságos Báró Vitsapi M a l o n y a y Gábor Cs. -K. Camerarius Ú r , T. N. Csong-
János Úr, Cs. K. Camerarius 's a' F . K. rád V.gye Administrátorává 
Magyar Cáncelláriánál Udvari Tanátsos és Méltóságos Báró F o r r a y András Úr 
Referendarius, T. N. Nyitra V.gye' Admi- Krassó V.gyei Administrátorrá 
nisíratora., ugyan ezen T. N. V.gyének Fő Méltóságos Pech-Ujfalusi P é c h y Já-
Ispányává. nos Úr a 'Sz . István K. Rendjének üis-ke-

Gróf Felső és Alsó Surányi S i g r a y . resztese> Cs. K. Tanátsos és T. N. Sáros 
Jó'sef Cs. K. Camerarius Valóságos Belső és Máramaros V.gyéknek Administratora, 
Titkos Tanátsos, T. N . Simegh V.gye Ad- T. 'N. Máramaros V.gye Fő Ispányává 
ministrátora ő Excellentziája, ugyan ezen Méltóságos Ghyczi és Assakürthi G h y -
V.gyének Fő Ispányává c z y Jó'sef Cs. R r Tanátsos Úr a' K. Sep-

Méltóságos Ebeczki T ih a n y i Tamás temvirális Tábla' Assessora és T. N. To-
Cs. K. Udvari Tanátsos Ú r , T. N. Tolna rontál V.gye Administratora, ugyan ezen 
Vármegye Fő Ispányává N. Vármegye' Fő Ispányává, neveztettek. 

Méltóságos Gróf Kiss-Rhédei R h é d e y " —— ^ 
La jos , a' Cs. Leopold Rendjének Ris-ke- A' marha-hus fontjának árra B é c s -
resztesc, és Cs. K. Camerarius Ur ' s T. N. Bi- b e n ezen folyó Januáriusra ezüstben 7 , 
har V.pye Administratora, T. N. Beregh V. Cz.ban 17 és 1/2 krajezárra határoa-
V.gye Administrátorává tátott. 

Méltóságos Zsadányi és Török Szent- Itt tegnap a Státus Intereses régibb 
Jliklósi A l m á s y Jó'sef Cs. K. Tanátsos Obligatziójinak 57-dik sorsvonása tartat-
Úr a' K. Seplemv. Tablá Assessora T. N. ván a' 156-dikSeries jött-ki,és foglalmagá-
Hcves és Külső Szolnok egyesített V.gyék' ban részint 6 p . C. Udv. Kamarai , részint 
Administratora, T. N. Gömör V.gye' Fő Is- 5 p. Centes 1809-béli kénszeritett költsö-
pányává - nözési Obligatziókat. 

Feleli: Pinczcl Dániel. Nyomtató: Haykul Ant«l> (Obero Biicker-Sirass eNr». 753.) 


